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2. Stran

Zivine na Niuzaljskom jezeru
Sve ove Zivine Zivu na Niuzoljglgo.gn-éjezé‘r’u} Poznas je?

Citaj imena i ry_gp,ls"l rici'pod _slil"(_’u!
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acar ajlvid

ador/kort$/ajlog

MOj.NOVikminimulti



Start: Merbis, Rusta, Uzlop, Cokola, Belocrikva, Porpuh, Patipron,

v

Bajdin, Jojz, Niuzalj, Binta na jezeru, Podersdorf, Cilj: llimitz
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stram3

Biciklanje okolo Niuzaljskoga jezera
Ako ima$ dobru kondiciju, se mores u jednom danu
na biciklu odvesti okolo Niuzaljskoga jezera.
Ovde vidi$ jednu moguéu varijantu. Start ti je u Merbisu,
a cilj u lllmitzu. Onda se moreS trajektom opet odvesti najzad u Merbis.
Na karti su oznacena sva sela, kroz ka/koja ¢es se voziti.
Napisi pravilna imena k selam! Seoska imena stoju u ormaricu.

Start:
Merbis

FEEW US

FeRTORO2.
najti sela na karti, upoznati hrvatska imena sel mini m u l-ti novj mQj‘



o Oel Turak u Porpuhu

U ljetu 1532. su Turki po drugi put stali pred BeCom. U oni €asi su i po
GradiScu krali i zni€ilisve; ca/Sto su mogli. Tako su nekoliki turski jahasSi
doslii u selo Porpuh, ko/koje|lezi,u sjevernom GradiScu na Niuzaljskom
jezeru. Kad su seoski ljudi €uli;"dajse. oni strasni muzi'preblizavaju; su
zeli sve imanje i su je\shranili u bl|201 lozi"'na Lajtanskom brigu. | oni
su ostali u lozi."Kad"su konaéno dosli Turki u Porpuh; surnasli samo
prazno selo. Oni'su preiskali;svaki stanliisu'nasli ko.to.dobro jilo'i pilo.

Jedan' turski-vojak-jexnasaoyi jednurvinogradarskugpivnicut Onde je
kuSao porpuhsko:vino:Dobro.muise!jeiracilo, tako da je popio ¢uda
vina. Bioje pijan:Zatim seije rudevsilotpravioina put:iz pivnice, da po
hizi iSce dalje. DoSao jeldo jednekomore, ukoj/kojoj su lezale vrice. Nag
ove vriée se je’nagnuo, jer jelbio/od dugoga jahanja i'dobroga vina u
pivnici frudan®iNije dugo.duralo;ii Turak je pao.u.dibok.san.

Dugo'je stajao, i mogao,bi jo$/duglje,/ako galne bi glasni razgovor na“
dvoru bio zbudio. Ali ovo!nije bio njegov'materinskiljezik, koga jelovde
¢uo. Kadeisu nek bili njegovi tovarusi? Veljekimulje bilo sve jasno:_
Dokle je on'spao; su njegovi prijatelji.odjahali dalje, a seoski stanovniki
su se vratili.

- Turaksse je'poceo bojati. Frisko_se je Turak shranio, i u istom hlpcu suf /
se otvorila vrata. U komoru-stupili su dva muzi. Oni su se ogledali; Gll .
kad nisu niSta smisnoga vidili, su opet prosli van.-Turku-je bilo loglje
On je kanio ujti, ali ne po danu, nego je kanio ¢ekati, dokle se vonl
zaskuri. Ll

Dan je minuo, i dosla je noc€. Tiho se je Turak ufao iz komore van, i stao
je u kuhinji. Vrata su bila zaklenuta,-tako da nije mogao-van..Ca/Sto
sada? Najedno¢ vidi, kako je misec kroz dimnjak svitio u kuhinju. &%

mOj nOVi mini m u Iti Citati i razumiti tekst




~Turak u Porpuhu SEIRD°

,Ovo je’moja $anca!®, si je rekao w
Turak i je splaznio.u dimnjak. o
Srican j je, bio, kad je

dos’rlgnuo kroj dimnjaka.

Pazljivo je pogledao'van u nog:

Najednoc zocule glasno vikanje
! na ulici<Frisko je povlikao glovu
najzad u dimnjak: ™
_+Su'me sada zeli upamet?®, si misli.splaseniy Turok Sve vec ljudl
Je doslo pred stan i svi su kazali/na d|mn]ok Turak se nue glboo

L]Udl su se pitali: ,,Kako ¢emo ga dostati von’?“ Jedon seljak je imao
. ideju, ka/koja se je:svim, vidila. Nalozili su pecu kuhlnjl | nGCIn]IlI ogan;.
~ Dim se je dignuo.u d|mn]ok a;Turakveé vrijedarnijelimao sape, tako
= da je moroo sploznl’rl iz dlmnjoko van: Veljek su ga porpuhski ljudl'
: ulovm ‘ L8 _\ -

YA co/s’ro cemo soda S njim? Svo opcmo se je sas’rolo i svi
su dlskuhroll &alsto (neka bude. s ovogo wvojaka. Dosli su do
_odluke do ce ostati_kod onoga seljako u cuem dimnjaku je sidio.
\ r
Nas’rao jel Sel]GCkI sluga. Turak]e b|o zodovoljon jer boremje mogao
dalje Ziviti: Ultoku vrimena/se’je nau0|o nimsKkii:ostao‘je. dokle j Je zZivio
u stanu svolega gospodara. )
A Po smrn 1urskogo slugejje seljak da]o naciniti glovu turskoga vojaka iz
kaenOIjUJe pos’rowo NaSVOj dlmnjok EYE 3
o Ov Porpuhski Turak se jos! danas more viditi

na stanu u Porpuhu, broj 163.

R e minimulti-noVi.moj




6. Stran

Kakovo je Niuzaljsko jezero?

Pofarbaj pravilne pridjeve plavo, a nepravilne zeleno!
Onda napisi re¢enice u svoju pisanku! Opisi kakovo je jezero! A
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Strah. 7
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vh Ca/Sto &inim na Niuzaljskom jezeru?
CasSto ginisti? L

roniti

voziti se jaroni_
v02|m se tironi_

>D ﬁ =

unéa__ se
uncéa__ se D

igrati se
igra__se

lezati ;:

jolezi ttusem se

a3 e usa__se

tilezi_ j tusa :f igra__se
; (;Zeru L :‘

Na N|uzaljskom




Buducnost - Vrijeda su prazniki!
Citaj i okruzi pravu slovu!

L: U juliju éu dostati svidodZbu. U: Ja Cu se voziti autom.
K: U augustu ¢u dostati svidodzbu. I: Ja éu se voziti biciklom.

P: Ja ¢u plivati. Z: U prazniki ¢u gledati televiziju.
O: Ja ¢u raunati. I: U prazniki ¢u se igrati.

Napisi pravilne slove! Prazniki su

mQj nOVi mi nim u lti vjezbati se buduce vrime
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Razglednica od odmora
Ispuni tekst i nacrtaj svoju postansku marku!

Zdravo !

Lip pozdrav iz Za
Ovde je jako lipo i sunéeno.

Cijeli dan plivam i se igram.

Vrijeda se opet vidimo!

Lip pozdrav, Tvoj/a

Sada mores napisati svoju kartu!

%ﬁ

pisati razglednicu minimU|ti nOVj mQj_



l@i' Sitnah
Ferije na Niuzaljskom jezeru
Ca/Stojfali2-
A, -
NC}p'I”SI broje!™

Racunaj ove raéune

(u svojoj pisanki):

E4~18=




s|t-ria'ni ‘1'1.

Ferije na Niuzaljskom jezeru
U rogozu i u jezeru su race.
POISCI racune i racunaij u svo joj plsanl' .

| u vodi su racuni.
NapisSi je u svoju pisanku i racunaj!

vjezbati multiplikacije i divizije :




12, Stnan, Hodi s manom! Bizi kraij!

Igrajte se ovako!
Postavite se u jedan krug i glejte u sredinu! Jedno dite bizi okolo kruga.@d
Nekada dotakne jedno stojece dite drugo.dite i veli ili:
,Hodi's manom!%
’

w ili,,Bizi kraj!“ :
Pri ,Hodi s mqnom!'t;

C &
mora dite bizati s drugim:

Pri ,Bizi kraj!
mora dite bizati
u drugi smjer okolo kruga.

Bhvi/Bhvaise postavi
nafslebodno mjesto.

Brzelmoraju obadva/obadyvime
. bizati okolo kruga.
*“‘"“" On bizag, k/kbjlje Z('}dnjl, ’
..Mm:o:ria‘s:a:dq! dq}je‘blz,éltl

okolo krugq dotaknuhqedno&dlte'




Majko, kako daleko smim putovati? Stnam3

Ovako ide:
L Jedno dite igra majku.

6 Ono stoji na jednom
& mjestu.

Druga dica stoju
oko 20 velikih korakov
daleko kraj
u jednom redu.

Sva dica pitaju majku
po redu: ,Majko, kako
=daleko smim putovati?“

Majka odgovori ime
jednoga sela ili grada
okolo Nijuzaljskoga
jezera (moguca su i
druga sela ili gradi),
na primjer ,Do Ruste®.

Odgovorl majka ,,Ne"‘ moro dite na; mjestu ostom stat.
POZGbI dlte e} pl’ronje mora nojzod ng‘ pocetok;gfa

Dlte koﬂ(01e prvo dostlgne ,,majku“ :
je dobltnlk |gre i |e nova majka' D e mm, m UEikneyi -mOJ

A il e . T e e It 4



A%, STrem
Salno u praznike NEVE MITT

tekst: Bognar Maria, Reiter Lisa i Mili€evi¢ Matea (uciteljica i Skolarice 3a razreda)
Najdi pravilnu sliku i napisi odgovarajudi broj u kolobar! KROAT
R URGAR

Liza: Ca/Sto je bijelo i zuto -
i putuje tristo kilometarov na uru?
Matea: Jaje u sendvicu pilota!

Anica: Kamo idu ove stepenice?
Lena: Cudno, ja uopce ne vidim da one idu.

Franci: Bio bi dobar nogometas

da ti ne pacu/smetaju dvi stvari.
Hanzi: Ke/Koje dvi stvari?
Franci: Tvoje noge.

Mate: Lovis ribe?
Sime: Ne, u¢im &rve plavati.

Gost: Ca/Sto se kod vas more najbrze dostati?
Konobar: Racun, gospodine!

Ines: Je istina da je mrkva dobra za vid?
Marina: Sigurno, si li jur vidila zeca s ocalji?

Toni: Izgledam bedavo s ovom krlja¢om na glavi.
Maria: Nije to€no, izgledas isto kao bez nje.

Macak: Mijau!
Macka: Mijau! Mijau! 24

Macak: Ne minjaj temul! )
Q 0 Citati i iti tekst, .
r)@Vl m@ﬂmﬂﬁj Citati u uloga, iskm(i:lo(:iglgclnrlzzrzml(::.l :lizu



jelSkole]Rehunac
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Salno u praznike

ilustracije: Kulovits Marina i Pokorni¢ Ines (Skolarice 3a razreda)
Najdi pravilnu sliku i napii odgovarajuéi broj u kolobar!

2::::: Lrﬂlz:gr:i,t:stzzfit;dgovaraiuéu sliku @mﬂ@ﬂ@m@[@ n@Vi



16, ST Prinos'Institufafzalvjers]

Jozef
Bio je jedan otac — ne, ovako ne
moremo poceti. Pri€a u Bibliji

nije povidajka, nego istina.

Ada, otac Jakov je zivio sa svojom
obiteljom u zemlji Kanaan. On je imao
dvanaest sinov. Jedan od njih je bio
JozZef, koga je otac osebujno ljubio.

O njemu povida Biblija posebnu pricu.
Otac Jakov je darovao Jozefu dragu,
svetaénu pratez. Braca su bila
ljubomorna i ga nisu mogla trpiti.

A i Jozef se je neSikano ponasao.

On im je povidao o svojih sanja.

Jednoga dana su bila braca sa €rijedom na pasnjaku. Otac je
poslao Jozefa, da vidi kako ide braci. Kad su ga zaobli€ili, su rekli
jedan drugomu: «Dohadja sanjar, najdrazi o€ev sinak! Sada ¢emo
mu pokazati, gdo je on!«

| zgrabili su ga i hitiliga u
praznu cisternu. Jedna mala
karavana je dosla mimo.
Prodali su JoZzefa nepoznatim
trScem, a ocu su rekli, da ga je
pozerala divlja stvar. Jozef je
dosao u tudju zemlju, u Egi-
pat. Sluzio je kod faraonskoga
dvorskoga sluzbenika, Pontifa-
ra. ISlo mu je dobro, ali samo
tako dugo, dokle ga je spravila
Pontifarova Zena u uzu.

mﬂ@ﬁm@ upoznati i gitati tekst iz Biblije

A



kopedagosku

Jozef

Faraon je imao sanju, ku/koju mu nijedan od tumacev za sanje nije
mogao objasniti. Jozef je rastumacio san: Sedam debelih krav,
predstavljaju sedam dobrih ljet, a sedam mlednih/porednih krav,
ke/koje su potom doSle i debele pozerale, sedam gladnih ljet.
Sanja je sluzila za opomenu, da se priredi rezerva za nevolju.
Faraon je postavio JoZzefa za svojega zamjenika. | Jozef je dao
napuniti zitnice.

Kad je dosSao glad, su dosli ljudi iz susjedskih zemalj, da si kupu
zita.Tako su dosla i njegova braca. Ali nisu ga prepoznali. Kad su
se diboko prignuli pred JoZefom, je mislio na svoju sanju o
zvijezda. Jozef je je postavio na probu, a kad je vidio, da su se
poboljsali, omogucio je, da se preseli cijela njegova obitelj u Egipat.




Sadovni ljetni shake: ,,Happy sunshine*
Recept za 3 porcije

Potribno su ti:
- 2 banane
- 1 jabuka
- 1/4 melone
- 3 kugle vanilijovoga sladoleda &
- mikser , ;
- zdjelica \‘\_ R— |
- &risnja za dekoraciju \ v i

1. Bili/Oguli banane i jabuku 4 Bl -
i porizi sve na male kusice! \ -

2. Izdubi melonu i porizi ju \ SR
isto na male kusice! & o

3. Sada dodaj sladoled i sve e
druge zacine u zdjelici i 3
misaj sve mikserom! !

\

4. Onda napuni stakalce \
i dekoriraj sve Slagom!

Ovo je tvoj ljetni shake, dobro racenje!~—

an

R " ¢itati recept, }
n@V’ mﬂ@ﬁm@”@ razumiti/tekst i po nalogu napraviti koktel



Kapica za sunce - 2i~v@ski suncobran
Brani svoje 6éhpredls@cgm!

ill
| )

ot

Materijal:
- Sari A4 karton
- razli¢ni flomasteri
- jedna igla
- jedan gumi

1. Nacrtqj jednu figuru
na Sari A4 karton!

2. lzrizi svoju figuru!

3. Nacrtaj ¢rnim flomasterom
jedan veseo Zivinski obraz,
ako kanis i jos tijelo!

4. Zalipi Sari papir ili pomoljqj
Svoj zivinski suncobran!

5. Nacini na svakoj strani jednu Skulju,
udi gumi i nacini jedan uzao!

Cuda veselja

sa svojim
suncobranom!

. \ ?ir:g:airiaﬁ:iu';‘:)"riléfgs:l Zivinski'suncobran ﬁ@ﬂ@ﬁﬁ@@[@ n@Vi



20. Strah

Zbrajacice

Am dam deni, Mama

saroko deni, pece kolace,
aja baja bum, tata
ti si stari kum, vozi traktor,

ja sam mala viverica, sestra

ti si mali zec. piSe zadacde,

Jedan, dva, tri, a brat ¢uva stan,

sad broji ti! : ti poj van!

N ..‘,:.' Anlc
U -‘ﬁaﬁ.—cm se zbrajacice napamet
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Niuzaljsko jezero

Tekst i melodija: mr Branko Kornfeind
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. Mores se sun<at, ku-pa - ti mores i rm-m‘r fllu;k plu'r S Mo—nes se
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N|uzaljsko jezero,- chvece Austrue, 2 Vldls h’strzakevllabude,‘lb:. /
ono nije diboko;.a'pogibelno. \ f@ ) | takaj i Eaplje; lastawce,
N|uzaljsko jezero goste privliée, ./ zagledas fucku, divlju racu,
ar |e kllma ugodnu za svakog ima ca tako i smudja isrnu. 4
3 8 \ - ! 5 \ | / |
"*‘1*’Mores se suncqt kupati, 3. Sela uz jezero ko su: L
A ] ¢ . . T IN v
mores i ronit ili plut. Niuzalj, Bajdin, Podrstof,
' More$ se vozit zis éamcom, ili ti Jojza, Pratipron, o

mores i jldrat veslati.

Binta i Rusta, Cokola.

mml eV md



Ke/Kole rici sliSu skupa?
: P@f@rb@j istom farbom!

PrldjVI

il6 ti pomazu Pazi!
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— Knjiga miseca

Nas tip: Martin
Zabavna slikovnica za mudru dicu i odraséene

e Autor ove knjige je Josef Fally
a prevodio na gradiSéanski-hrvatski jezik ju je Rudolf Tomsich.

Kroz ovu knjigu pelja Martin,

o jedna divlja guska, ka/koja
@W ¥ ,& Zivi u nacionalnom parku
“'lh Niuzaljskoga jezera.

kormica aa mudrie dicit [ odraiienc
e

U ovoj zabavnoj slikovnici
povida povijest svoje obitelji

i predstavlja svoje
sustanovnike:

razli¢ne zivine i rasline jezeraq,
sulicom zarascenoga areala,
lokvov, pasnjakov, sinokos i
sel u Jezerskom kutu/
Zajezerju.

Ova knjiga nije nek
predvidjena za Citanje

ili gledanje, u njoj moras

i rijesiti razliCne zadace kot
i ganjke, djelati male teste,
razli€ne igre, najt ¢es predloge za oblikovanje i jos ¢uda vec.

Poglej u ovu knjigu, sigurno ¢€e ti se dopadati!
.. 1zdavac€ ove knjige je prezidij socijalistickih mandatarov
iz hrvatskih i miSanojezi¢nih opc€in.

citati tekst i upoznatiknjigu m@ﬂm@u@
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Hrvatska glazba
nd internetu

Vedi dio od vas rado sluSa i pjeva zabavne
hrvatske pjesme. Rado bi i znali kade se moru
najti tekst ili akordi za gitaru.

Ovo je mala zbirka adresov (linkov), u koj/kojoj
mores najti tekste, akorde za gitaru i muziku
svojih obljubljenih interpretov.
http://www.crolinks.com/music.htm
http://www.dimter.net/lyrics/
http://2akordi.net/
http://www.crolinks.com/music.htm -->na
ovoj stranici klikni na stranicu 3; ovde more$
najti interprete i njevu muziku po alfabetu.
http://www.crolinks.com/cromusic/
http://www.crorec.hr/
http://www.youtube.com/ --> ovde
upide$ u ormari¢ za iskanje npr.
~Hrvatska muzika ili Hrvatska glazba“
Evo, mala pomod!

Zeljim ti lipe praznike i uzivaj hrvatsku muziku.

Tvoj kompjutorski mi$

Vlasnik i izdavac / Me
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